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NO Original

EF-samsvarserkleering

| henhold til direktiv om bygningsprodukter 89/106/EQF, tillegg Ill, 2, ii, mulighet 2

Herved erkleerer vii Cardo Door Production GmbH
NormstahlstraBe 1-3
D-85368 Moosburg, Germany

at det nedenfor angitte produktet har et konsept og en konstruksjon, og er brakt i handel av oss i en versjon, som oppfyller de
grunnleggende kravene i direktiv om bygningsprodukter 89/106/EF.

Beskrivelse av produktet

Funksjon Manuelt drevet garasjeport med vertikal portbladapning
Modell Leddheisport
Type Euroclassiclso(ALD) - Euroflair Iso(ALD) - Euroframealu(LC) - Euroframecopper(LC) -

Euroframewood(LC) - Eurolinelso(ALD) - Eurostyleiso(ALD) - Eurotrendlso(ALD) -
Eurotwinlso(ALD) - G60Max(LE)

Anvendte tilpassede standarder

DIN EN 12604:2000-08 Porter - Mekaniske aspekter — Krav
DIN EN 12605:2000-08 Porter - Mekaniske aspekter — Testmetode

DIN EN 13241-1:2004-04 Tore - Produktstandard - Produkter uten brannverns- og reaykbeskyttelsesegenskaper

Folgende tester ble gjennomfert av disse godkjente organisasjonene:
(tegnforklaring om opplysningene i parentes for de enkelte porttypene)

Eksempel

Porttype (A)

(IV): 2,2; (1) F302040-T7 |

|—| Rapport-nr.

I Godkjent organisasjon

I Resultat / verdi

I Type kontroll

Legende

A (1) 4; (1) F314414C
(I): 0; (1) F314414C
(l): 0; (1) F314414C
(IV): 1,8; (1) F302040-T5

C () 4; (1) F314414F
(IV): 2,3; (1) F302040-T6

D (I)*: 2;(3) 24030252

*med nedutgangsdoer

Godkjent organisasjon

E

(V): - (2) 71342698

L

(VI): = (2) 028-71380433

(1) SP Swedish National Testing and Research - Box 857 - SE-50115 Boras, Sweden, rapportnr.

(2) TUOV SUD Product Service GmbH - RidlerstraBe 65 - D-80339 Miinchen, Germany, rapportnr.

(3) IFT Rosenheim - Theodor-Gietl-StraBe 7-9 - D-83026 Rosenheim, Germany, rapportnr.

Type kontroll

(I) EN12424 Motstand mot vindbelastning, klasse

(IV) EN12428 Varmetetthet W/(m2K)

() EN14425 Motstand mot inntrenging av vann, klasse

(V) Mekanisk stabilitet

(1) EN12426 Luftstromtetthet, klasse

(VI) Overvakning av produksjon

Wolfgang Schulz, administrerende direktor

Moosburg, den 01.01.2011
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Innledning

Les ngye gjennom denne bruksanvisnin-

gen og montasjeplanen fgr montering og

bruk. Du ma absolutt felge illustrasjonene
og instruksene.

Oppbevar monteringsplanen og bruksan-
visningen, du vil kanskje fa bruk for dem
siden.

Beskrivelse av produktet

Leddheisporten bestar av vannrette sek-
sjoner som er tilpasset apningsbredden.

Porten monteres med tandem-lgperul-
lene og styrerullene i skinnene gverst

og nederst i sidekarmene. Porten apnes
oppover via skinnekurvene og feres videre
opp og bakover pa takskinnene. Porten er
tettet med gummitettinger hele veien rundt.

Innbruddshemmende port er standard
(WK2 ifalge NEN 5096 og ENV 1627).
Unntatt fra dette er porter med nadut-
gangsdor, glasselementer, takfglgende
beslag og AluFrame-versjonen.

For motstandsklasse 2 ma lasen utsty-
res med profilsylinder med bore- og
strekkbeskyttelse (klasse P2 BZ - DIN
18252 eller klasse 4 - EN 1303).

Alle motstandsklasse 2-relevan-

te deler merkes med folgende
symbol:

Alle leddheisportmodeller kan utstyres
med Normstahl portapnere Magic 600 og
Magic 1000.

Stalkledning er brennlakkert med polyes-
ter og krever ikke ekstra beskyttelse.
Trekledning er forhandsimpregnert og ma
etterbehandles for varig beskyttelse.
Emballasje: Det brukes utelukkende resir-
kulerbare materialer. Emballasjen skal
destrueres miljgvennlig i samsvar med
gjeldende forskrifter og lokale muligheter.
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Om denne bruks- og
monteringsanvisningen

Monteringsplanen og bruksanvisningen
hgrer sammen. | monteringsplanen henvi-
ser piktogrammer til supplerende tekster.
Med forbehold om endringer av teknikk og
illustrasjoner.

Portvarianter

Standardversjonen av leddheisporten kan
ombygges til port med lavleftbeslag med
ekstrautstyret lavigftbeslag.

Folg disse symbolene for a sette _\'l.
sammen en standardport: Alle
monteringsskritt med "s™ og uten
bokstav.

Folg disse symbolene for a 1/ ‘
sette sammen en port med lav- T
loftbeslag: Alle monteringsskritt

med "n" og uten bokstav.

Port med las merkes med ,v“.

Anvendte symboler

| denne veiledningen anvendes folgende
symboler:

FORSIKTIG: Advarer mot en
risiko for personer og materiale.
En misaktelse av instrukser som
er merket med dette symbolet,
kan resultere i alvorlige person-
og materielle skader.

OBS: Advarer mot materi-

elle skader. En misaktelse av
instrukser som er merket med
dette symbolet, kan resultere i
materielle skader.

MERK: Tekniske merknader som
det ma tas spesielt hensyn til.

-

Forskriftsmessig bruk,
garanti

Denne garasjeporten er egnet for bruk i
enkeltgarasjer i eneboliger.

Alle falgende arbeider som utfgres uten

produsentens uttrykkelige og skriftlige

godkjennelse:

* ombygginger eller monteringer

* bruk av ikke-originale reservedeler

e reparasjoner som utfgres av bedrifter
eller personer som ikke produsenten har
autorisert

kan fore til at garantien tapes og produkt-
ansvaret oppheves.

10 ars garanti pa portblad fra fakturadato.
Fargeforandringer som kan oppsta over
tid, er utelukket fra garantikrav.
Produsenten patar seg intet ansvar for

skader som matte oppsta fordi bruksanvis-
ningen ikke blir fulgt.

Ved spgrsmal ma du vennligst angi refe-
ranse- og serienummer, samt modellbeteg-
nelse iht. merkeplaten pa portbladet.

NO000710-01-00/05

Uformelle sikkerhetstiltak

Kontroller at instrukser om hjelpetiltak ved
svikt pa porten og/eller dens innretninger-
befinner seg i neerheten av porten. Tips:
Plasser monteringsplanen og bruksanvis-
ningen i et beskyttende omslag synlig pa
eller ved siden av porten.

Sikkerhetsinstrukser

GENERELLE
SIKKERHETSINSTRUKSER
Porten skal bare betjenes nar
man har fritt syn til hele beve-
gelsesomradet. Pass pa at det
ikke finnes andre personer i vir-
keomradet nar porten betjenes.

Ikke tillatte arbeider under drift av en port:

- Ga eller kjgre gjennom en port i bevegelse.

- Lofte gjenstander og/eller personer med
porten.

¢ Kraftig vind kan pavirke portbladets
sikre bevaegelse negativt.

En last port kan lases op og abnes inde-
fra, hvis man drejer oplasningsenheden og
lofter oplasningsgrebet.

Sikkerhetsinstrukser for
montering

FORSIKTIG: La oppleert fagper-
sonale, minst 2 personer, utfgre
monteringen.

Beereevnen og egnetheten til stottekon-
struksjonen i bygningen som porten skal
monteres i, skal kontrolleres og bekreftes
av sakkyndig personale.

Porten ma festes trygt og fullstendig i alle
festepunkter. Oppheng under tak skal
utstyres med 2 skruer per festepunkt.
Festematerialene skal velges i samsvar
med stottekonstruksjonens beskaffenhet,
slik at hvert av festepunktene minst holder
ut en trekkraft pa 800 N.

Hvis disse krav ikke opfyldes, er der fare
for personskader og materielle skader
forarsaget af en port, der falder ned eller
beveeger sig ukontrolleret.

Nar festehullene bores, mé verken bygnin-
gens statikk eller elektriske, vannferende
eller andre ledninger skades.

En ikke festet port ma stettes forsvarlig.

Folg gjeldende arbeidsvernforskrifter, hold
barn pa avstand under monteringen.

Fare for personskader pa grunn av skarpe
kanter! Bruk hansker.

Portens
sikkerhetsinnretninger

FORSIKTIG:
Garasjeporten er utstyrt med
folgende sikkerhetsinnretninger.
Disse ma verken fjernes eller
settes ut av funksjon.
* Hengseldeksler som beskyttelse mot
knusing av legemsdeler.
¢ Lasehandtak (handtak for & lase opp og
apne porten fra innsiden).
¢ Lasehandtak (for manuell opplasing fra
innsiden).
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e Fjeerbruddsikring (beskyttelse mot at
portbladet faller ned ved brudd pa en
fjeer).

Lagring

Porten skal beskyttes mod vejrpavirkninger
under opbevaringen, til den indbygges.

Monteringsforberedelse

Portapningen og garasjegulvet ma vaere
lodd- og vannrett.

Porten mé& bare monteres i tarre garasjer.

-

BEMZERK! Ved lakering skal
anvisningerne i kapitlet Tekniske
data samt de relevante miljgbe-
stemmelser overholdes.

Overflatebeskyttelse

e Veer forsiktig med a klebe limband pa
lakkerte overflater. Limband kan skade
lakken.

e Legg portelementene pa egnet underlag
(papp e.l.) for & pafere overflatebeskyt-
telsen.

 Lakkerte overflater og portkledning ma
beskyttes mot smuss, spesielt mot mor-
tel og kalksprut.

* Behandle trekledningen med vanlig tre-
beis eller -lakk for varig beskyttelse av
kledningen. Pafgr beskyttelsen samtidig
innvendig og utvendig for & forhindre at
treet fortrekkes. Mal bare pa tort trevirke.

Montering

Numrene foran arbeidsskrittene refererer
til de aktuelle illustrasjonene i monterings-
planen.

Les samvittighetsfullt og fullstendig gjen-
nom bruksanvisningen og sikkerhetsin-
struksene i den fgr du starter monteringen.
Hvis noe er uklart, ma du ta kontakt med
din servicepartner for du starter arbeidet.

Smadelene er viktige! Det ma tas
hensyn til dem under monteringen!

Motstandsklasse 2-relevante deler
er merket i bildedelen av veiled-
ningen.
Inkludert i leveransen
(standardversjon)

Delene som er merket med farge, er bare
inkludert i leveringen av porter med las.

Det er mulig & kjope ekstra festemateriale.
@Ekstrautstyr lavigftbeslag

@ Nodvendig verktoy

Forberedelse av
monteringen

e Ta ut eske A og B med tilbehgret.
» Skru av transportsikringene (015).

ES 100 ZP

MERK: Under monteringen av
tandemholderne (skritt 14) kre-
ves det paletteringsskruer.

MERK: Legg portseksjonene pa
egnet underlag (papp, filt) for &
unnga skader pa portens
overflate.

-

MERK: Bruk ogsa transportbes-
kyttelsen som beskyttelse under
handteringen av panelet!

-

Ombygging av karm for
port med lavigftbeslag

For portversjon med lavlgftbeslag ma tor-
sjonsakselkonsollene (113/117) forskyves i
sidekarmene (103/107).

@ Sammensetting av karm

* Plasser begge sidekarmene (103/107) i
korrekt stilling pa garasjegulvet.

e Skyv pa karmtettingen (121/122).

¢ Fest overkarmen (130) mellom sidekar-
mene med plateskruene (024). Pass pa
korrekt posisjon. Overkarmens rettvin-
klede ben ma veere gverst.

* Monter tverrstaget (440) med buffervin-
kel (445) som avstandsholder.

Nar det er trangt om plassen: Monter skin-
nebgyene, se figur 18n / 18s.

@ Montere festebraketter

¢ Formonter festebrakettene (150) pa side-
karmene (103/107).

Montering av karm

A\

¢ Innrett karmen (figur 6):
- Sentrer den i forhold til apningen,
- kontroller diagonalmalene.

-

FORSIKTIG: Sikre portrammen
sa den ikke velter.

MERK: | tillegg til & rette inn

porten med vateren, ma side-

karmene sta parallelt med

hverandre péa venstre (103) og

hoyre (107) side.

Overliggerkarmen monteres parallelt og i

en lige linje med portbladet, laeg eventuelt

et afstandsstykke (252) (253) under midt-

erkonsollen.

e Skru porten fast til muren og gulvet med
handkraft.

¢ Fjern tverrstaget (440) med buffervinke-
len (445).

¢ Kontroller portens innjustering (figur 6):

e Skru porten fast.

¢ Ved overkarmer (130) som er lenger enn
3,25 m: Skru fast to midtkonsoller (251)
over overkarmen (130) i en avstand pa
ca. 700 mm til midten av porten.

Montere brytehjul 2 ‘H

for vaier

¢ Losn motrikken (046).
* Sett brytehjulet for lavlgftbeslaget (280)
pa sidekarmene (103/107) fra oppsiden.

NO000710-01-00/05

e Trekk til mutteren (046) og fest den med
plateskruen (029).

Montere hoyre —_—
torsjonsfjaer- i
aggregat .‘I

* Heng torsjonsakselholderen (217) til
hoyre (redt) torsjonsfjeeraggregat (208)
pa plass ovenfra.

‘ MERK: Vaierenden pa vaierrul-

len ma henge over mot gara-
sjens utside.

Montere venstre —
torsjonsfjeer- i
aggregat .‘I

¢ Monter venstre (svart) torsjonsfjeeraggre-
gat (204) pa tilsvarende mate.

¢ Skyv koblingen (245) midt over torsjons-
akselendene. Foreta en visuell kontroll
ved hjelp av hullet i koblingen (245).

¢ Trekk bare skruene i koblingen (043) lett
til pa en side.

¢ Ret torsionsrgrene lige til - indstil midter-
lejet (255).

Montere portkledning

(gjelder bare for AluFrame-port, fortsett
ellers med punkt 14)

A\

FORSIKTIG: Fjerene i torsjons-
fieeraggregatet er beregnet pa
en kledningsvekt pa 7-8 kg/m2.
Dette svarer til 16 mm tykk
trekledning (gran).

Porter med tyngre kledning
(maks. 10 kg/m2) eller tykkere
kledning (maks. 20 mm) ma kun
monteres dersom dette er spe-
sifisert i bestillingen. Misaktes
dette, er det fare for fjeerbrudd.

Fingerbeskyttelse nar porten
lukkes:

Nar portkledningen skjaeres til
og festes, ma avstanden vist

i figur 12, eller vinkelen vist i
figur 13, overholdes. Det finnes
ingen fingerbeskyttelse hvis
dette ikke gjores.

Nar portkledningen skjeaeres til, ma i tillegg
sideavstanden til karmtettingen overholdes,
figur 11.

Kledning pa nederste portsek-
sjon (301):

e Skru av bunnbeslaget (369) (figur 10).
e Skru pa kledningen.

e Skru bunnbeslaget (369) pa igjen.

Montere nederste

portseksjon

- MERK: Bunnkonsollens posi-

sjon avhenger av porttypen:

- Figur 14.1 Bruk de boringene i bunnkon-
sollene som ligger naermest portbladet
pa AluFrame-porter.

- Figur 14.2 Bruk de yire boringene i
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bunnkonsollene pa Euro-porter.
¢ Smer tandemrullernes aksel (320 eller

325) med olie.
demrullene monteres i korrekt

posisjon.

* Press pa en tetningslist (381) fra oversi-
den (kun Euro-port).

MERK: Det er tvingende nod-
vendig a kontrollere at tan-

@ Portventilasjon apen/

stengt
Tilkobling av =~ —X
vaiere B

* Lgsne de to sekskantskruene (044) pa
begge fjeerspennerhodene (230).

¢ Trekk vaierendene (060) ned.

¢ Sving vaierlasen (359) apen.

¢ Sett vaierens gye (061) inn i vaierlasen
(3859) og press inn lasebolten (358).

¢ Sving vaierlasen (359) helt tilbake til
stopp.

FORSIKTIG: Vaierlasen (359)
ma veere helt lukket. Bare da
er lasebolten (358) last og vai-
erens oye (061) sikret.

MERK: Avstanden mellom
portseksjonen og karmen kan
innstilles ved a forskyve bunn-
konsollene (353/357).

11p

Boltene (358) ma smgres med
olje!

ved lavigftbeslag

Tilkobling av vaiere

¢ Rull ut lgftevaierne for lavlgftbeslag
(272), for dem nedenfra og opp langs
porten med vaierenden forst og trekk
dem inn til brytehjulet for lavlgftbeslaget.

¢ Sving vaierlasen (359) apen.

¢ Sett vaierens gye (061) inn i vaierlasen
(359) og press inn lasebolten (358).

¢ Sving vaierlasen (359) helt tilbake til
stopp.

FORSIKTIG: Vaierldsen (359)
ma veere helt lukket. Bare da
er lasebolten (358) last og vai-
erens gye (061) sikret.

MERK: Avstanden mellom
portseksjonen og karmen kan
innstilles ved a forskyve bunn-
konsollene (353/357).

Boltene (358) ma smares med
olje!

1 1P

Montere portseksjon(er)

¢ Driv hengsleboltene (336) forsiktig inn
i tandemholderen (330) og smgr dem
med olje i smgreapningen.

* Tandemrullernes aksler og holdere
monteres som hidtil (billede 14.3 /14.4
/14.5).
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Stikk skinnebgyen inn

pa skinnen

- Montere gverste

- portseksjon

* Sett inn gverste portseksjon (304) og
fest den med skrutvinge (050).

* Driv hengsleboltene (336) forsiktig inn.

* For de overste rulleholderne (313/317)
inn i de gverste profilene til skinnebgy-
ene (403/407) (figur 19s).

A

Justere rulleholderne

¢ Lgperullen (317) plasseres i samsvar
med tegningen.

¢ Den gverste portseksjonen ma ligge lett
inntil karmtettingen.

OBS: Pa port med lavigftbeslag
ma plasseringen av rullehol-
derne byttes om for montering
(figur 18n).

Montere

takskinnene

A\

¢ Pass pa at tverrstaget monteres i
korrekt posisjon.

FORSIKTIG: Stott opp under
takskinnene sa de ikke kan
falle ned eller velte til siden.

@I Feste takskinnene til
vegg eller tak

Figur 22 viser fem ulike varianter for a
utfore det bakre festet, samt et alternativt
feste i midten eller foran.

221 Takoppheng ved lav takhgyde
22.2 Takoppheng ved hoy takhgyde

22.3 Sidefeste uavhengig av
takhgyde

22.4 Sidefeste ved porter med lav-
loftbeslag

22.5 Oppheng for kurve
Hvis del av leveransen:

22.6 Midtoppheng i form av trekan-
toppheng for brede og hoye
porter

e Justere inn takskinner (413/417):

vannrett og i rett vinkel til porten (kon-
troller diagonalmalet, figur 21n / 21s).

Juster inn og fest takskinnene (413/417)

og skinnebgyene (403/407) slik at skin-

neovergangene er glatte og uten kanter.
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Torsjonsaksel oy
ved lavigftbeslag :
¢ For torsjonsfjeeraggregatene (204/208)
inn i torsjonsakselholder for lavigftbe-
slag (285) fra undersiden.

e Stikk fjeerbolten (286) inn i torsjonsak-
selholderen for lavigftbeslag (285) som

monteringshjelp.
- rullen ma kunne rulles av mot
porten pa oppsiden.
¢ Forbind venstre (svart) og hayre (rodt)
torsjonsfjeeraggregat (204/208) med
koblingen (245).

- Mldtkonsoll ved v A

lavigftbeslag |

¢ Fest midtkonsollen (251) til taket med en
festebrakett (279).

¢ Juster inn lagrene (255) til midtkonsol-
len (251) slik at torsjonsakslene flukter
ngyaktig og er vannrette.

¢ Losne koblingsskruene (043) i den ene
akslingsenden.

* Losne de to sekskantskruene (044) pa
begge fjeerspennerhodene (230).

@ Montere vaiere 1'/ ‘
ved lavigftbeslag I

Rull laftevaierne, om slike finnes, av
vaiertromlene (203/207), lasne skruen
(047) og fjern laftevaierne.

For loftevaierne for lavigftbeslag (272) til
vaiertromlene.

Loftevaierne ma legges pa vaiertromme-
len med minst én hel sikkerhetsomvik-
ling. De ma ikke ligge over hinanden pa
wiretromlen eller krydse hinanden.

A\

o Skru fast lgftevaierne for lavigftbeslag
(272) med skruen (047) og stikk den
framstikkende enden inn i torsjonsakse-
len.

* Trekk bare skruene i koblingen (043)
lett til pa en side.

MERK: Vaierendene pa vaier-

FORSIGTIG: Leeg wirerne
ordentligt ind i wiretromlens ril-
ler og treek dem stramt hen til
porten.

for & hindre at portseksjonen

Forspenne
torsjonsfjeerene
FORSIKTIG: Den nederste
portseksjonen ma ved behov
farer i veeret nar torsjonsfjee-
rene strammes, figur 27.

¢ De to sekskantskruene (044) ma veere

losnet pa de to fjeerspennerhodene

sikres med skrutvinger (050)
(230), figur 28.
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e Forspenn den farste torsjonsfjeeren ved
hjelp av fjeerspettene (260):

- Drei 2 omdreininger i pilens retning
(pass pa markeringen).

- Trekk til 2 sekskantskruer (044) pa
hoyre torsjonsfjeer.

e Forspenn den andre torsjonsfjeeren pa
samme mate.

-

¢ Trekk koblingsskruene (043) pa begge
sider av koblingen lett til.

Spenne torsjonsfjerene

MERK: Hold torsjonsakselen
fast sa den ikke kan forvri seg.
Wirerne skal holdes stramme.

o Stikk inn fjeerspettet (260) og hold det
godt fast.

* Losne 2 sekskantskruer (044), spenn
torsjonsfjzeren med fjeerspettet (260) til
det omdreiningstall N for fjzeren som er
angitt pa merkeplaten.

* Trekk til de 2 sekskantskruene (044).

¢ Spenn den andre torsjonsfjeeren pa til-
svarende mate.

* Smer inn torsjonsfjeerene med litt olje,
figur 30.

-

BEMZAERK! Fjederspaending!
Ved endeposition-lukket

(ca. 30 cm over gulvet) skal
portbladet kegre ned af sig selv!

m Justere inn
portseksjonene

e Lgsne de to koblingsskruene (043) pa
den ene siden av koblingen. Dermed
justeres ulike vaierlengder pa venstre og
hoyre side.

e Juster inn portseksjonene ved a dreie
torsjonsakslene (240) parallelt med
overkarmen.

e Spaend atter alle koblingsskruer (043)
og ret dem til i flugt med torsionsakslen!

@ Fastgjoring av fjeerspettet

¢ Fest fjeerspettet (260) med kabelhol-
der (261) utvendig pa sidekarmene
(103/107), eller legg det pa toppen av
toppakningen.

Y A
@I Fingerbeskyttelse

pa brytehjul

A

VIGTIGT:
Sikkerhedsanordningen (281)
skal ubetinget monteres pa.
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@ Innstille tandemrullene

¢ Lgsne tandemrullenes flensmutre (045).
* Press i tur og orden portseksjonene lett
mot sidekarmenes tetningslist for hand,

trekk til flensmutrene (045).

34v-
35v

Koble betjenings-
vaiere til las

¢ Trekk betjeningsvaierne (501) gjennom
overste (340) og nederste (345) heng-
seldeksel og monter hengseldekslene.
Nar hengslene befinner seg ved siden
av midten, fares betjeningsvaierne (501)
gjennom del (582).

Lesne forskruningene (056) og (057).
Skyv apningshandtaket (505) opp. Skyv
vaierstrempene helt inn (se detalj, figur
35-3) og skru dem fast.

Monter betjeningsvaiernes (501) trader i
vaierklemmen (057). | denne forbindelse
ma betjeningsvaierne (501) sta under
lett forspenning og veere skrudd godt
fast. Ved korrekt montering av vaier-
ne stikker laseboltene (508) ca. 1 mm
ut nar lasehandtaket legges inntil.
Viktig for funksjonen!

For traektovet (540) langs hgjre eller
venstre diagonalafstivning (424/428)

og i bundrulleholderen (350) og sla en

knude.
Dette arbeidsskrittet ma utfores

med omhu.

e Monter lasdekslet (503) igjen.
¢ Foreta en funksjonskontroll av porten
uten las.

Montere lasestang

Med spennen (575) kan lasen settes ut av
funksjon.
e Monter lasens innkapsling (573/577).

37v
-38v

A

OBS: Skru vaierne godt fast.
Dersom betjeningsvaierne sklir
ut av stilling, er det ikke lenger

mulig & apne porten fra utsiden.

Innstille spalteapning
for lasestang

OBS: Innstillingen av lase-

stangen skal bare utfores fra

innsiden av porten. Ved en

forkert indstilling kan porten

ikke lzengere abnes udefra.

Utfor dette arbeidsskrittet

sveert omhyggelig pa begge

lasestengene.

o Apne og lukk porten flere ganger.

¢ Kontroller spaltedpningen en gang til og
juster den ved behov.

e Utfer en funksjonskontroll fra innsiden
og juster lasestengenes spalteapning
ved behov.
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Montere lasevinkel for
motstandsklasse 2

Kun for automatiske porter uten las.

Montere

hengseldeksler

Montere gulvhandtakene

¢ Stram betjeningsvaieren i midten av por-
ten (figur 34) mellom lasen og omsty-
ringen, slik at betjeningsvaierens slayfe
kan gjeres sa stor som mulig ved gulv-
handtakene.

Aktivere
fjeerbruddsikringen

¢ Fjern begge laseskruene (211) fra fjeer-

bruddsikringene (210).
er montert, finnes det ingen

A beskyttelse mot fjeerbrudd.

Montere vaier -'/

trommeldeksler

OBS: Sa lenge skruene (211)

FORSIKTIG: Det er ikke tillatt
a bruke port med lavlgftbeslag
uten vaiertrommeldeksel (282).
Dekslet ma skiftes ut hvis det
er skadet. Produsenten patar
seg intet ansvar og gir ingen
garanti dersom porten brukes
uten vaiertrommeldeksel.

Fjerne folier

Fjern foliene fra portbladet etter utfort
montering.

-

MERK: Folie er bare for handen
nar et tilsvarende klistremerke
er satt pa porten.
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lgangsetting

Funksjonskontroll

Utfer en funksjonskontroll. Kontroller at
porten kan apnes og lukkes uten proble-
mer.

Betjening

FORSIKTIG: Uvgren handtering
av leddheisporten kan fare til
person- eller materielle skader.

Overhold de grunnleggende sik-
kerhetsreglene.

Hold bevegelsesomradene inne og ute fri
nar du apner og lukker porten. Hold barn
pa avstand.

Porten skal bare apnes eller lukkes for
hand ved hjelp av handtakene.

Skyv portbladet til sluttstillingene nar du
apner porten, og vent til den star stille.
Kontroller at lasene géar forsvarlig i las nar
du lukker porten.

Leddheisporten ma ikke brukes uten kom-
plette og intakte sikkerhetsinnretninger.

Lasemekanisme:

Las porten ved & vri ngkkelen mot venstre
eller lasespaken mot hgyre. Porten ma
lases opp for den apnes.

Las opp porten ved & vri nokkelen mot
hoyre eller lasespaken mot venstre.
Permanent abning af porten indefra er
mulig.

Stell

lkke bruk etsende eller lakklgsende ren-
gjeringsmidler til rengjoringen av port-
seksjonene.

Til rengjoring av plastruter kan brukes
vann, evt. tilsatt et mildt rengjeringsmid-
del for plast. Skurende rengjoringsmid-
ler, glassrens og verktoy som etterlater
riper, ma ikke benyttes.

Arlig: Rengjor gummitettingene og smer
dem inn med litt vaselin eller liknende
fett.
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Utbedring av feil

Dersom porten er tung a bevege, ma du
rengjore og smere bevegelige punkter og
kontrollere lasene.

Feil skal utbedres straks, eller tilkall kun-
deservice.

Det er vanskelig & apne/lukke

porten

- Kontroller innstillingen av tandemrullene,
juster ved behov.

- Juster inn takskinnene og skinnebgyene.

Porten gar av seg selv helt opp/
ned fra enhver hoyde

- Torsjonsfjeerspenningen er for sterk/for
svak: Juster torsjonsfjeeraggregatet.

FORSIKTIG: Torsjonsfjeerene
star under et hayt dreiemoment.
Justeringen skal bare utferes av
fagfolk.

Brudd pa torsjonsfjaer

FORSIKTIG: Portbladet ma

ikke under noen omstendighet
beveges etter dette! | sa fall kan
vaierne hoppe av fra vaiertrom-
melen, og deretter kan porten
ga ubremset igjen. Porten ma
repareres av kvalifisert perso-
nale.

Folgende deler skal skiftes ut:

Komplette fjseraggregater pa venstre og
hayre side, bestaende av: Vaiertrommel,
fieerholder med fjeerbruddsikring, torsjons-
akselholder, fjezerer og midtkobling.

Vedlikehold

Hvert halvar

- Kontroller tiltanden til vaierne, fa skiftet
ut vaiere med skader.

- Kontroller festene i veggen, i taket og i
gulvet.

Arlig
- Smer ruller, hengsler, fjeerer, tapplagre
og plastlagre med olje.

Hvert fjernde ar

- Sett inn lagersetene til fjserholderne
(210) for torsjonsakselholderne
(213/217) og lasebolten i fjeerholderen

(210) med krypeoljespray.
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Etter 20 000 betjeninger av

porten

- Ved gjennomsnittlig 5-6 betjeninger av
porten per dag ma torsjonsfjeerene skif-
tes ut av fagfolk etter ca. 10 ar.

Det er mulig & innga en tilsvarende kon-
troll- og vedlikeholdsavtale med oss.

Ytterligere instrukser

Montering av portapner

Nar det monteres en elektrisk portapner
for garasjeporten, ma tillatte lovfestede
lukkekrefter ikke overskrides.

Dette er garantert ved montering av port-
apner Magic 600 eller Magic 1000.

Miljovern
Alle materialer som er brukt i emballasje
og garasjeport kan leveres til gjenvinning.

Destruer alt avfall miljgvennlig i samsvar
med eksisterende muligheter i ditt land.

Overhold gjeldende lovfestede forskrifter
om miljevern og avfallsbehandling.

Tekniske data
Bredde, hoyde, vekt Se ordrebekreftelsen
og merkeplaten
Stalkledning
Spesiallakkeringer

Polyesterlakkering

Overlakkering av
polyesterlakkering

Trekledning
Staldeler

forhandsimpregnert
forsinket

Demontering, destruksjon

Demonteringen av porten skal utferes av
sakkyndig personale.

Demonteringen av porten skjer i motsatt
rekkefelge av monteringsanvisningen.

Destruksjonen skal veere miljgvennlig.
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Reservedelsliste
(Tegning pa side 100)
* Angi lengde

** Angi opplysningene pa merkeplaten

Pos. Artikkel-nr.

Karmer

103 Sidekarm, venstre side *

107 Sidekarm, hgyre side *

113 A702210

117 A702220

121 Karmtetting Euro *

122 Karmtetting Alu-
Frame-port *

130 Overkarm *

131 A330809 *

143 A708110

147 A708120

150 A708090

Torsjonsfjeerdrift
202 A702330

203 A702310

206 A702340

207 A702320

210 A702500

213 A702050

217 A702060

223 Torsjonsfjeer, venstre **
227 Torsjonsfjeer, hayre **
230 A330770-01

240 Torsjonsaksel *

245 A334250

250 A702100

252 A702130

253 A702140

255 A702120

260 A331560

261 Kabelklips

271 A702350

Portseksjoner
300 Portseksjon **
310 A701030

313 N000274-01L
317 N000274-01R
321 A330120-01
322 A330112-01
323 A330100

324 A330101-01
325 N002870-00
326 N002876-00
330 A330130

331 A330790

332 A371350

336 A330150

340 NO000450

345 NO000449

346 N000209

350 NOO00414L/R
351 N000300

352 Betjeningsvaier
353 N000302-01L
357 NO000302-01R
358 A705040

360 A330970

361 Tetting ventilasjonsstopp
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Pos.

365
370
375
381
382

384

386

393
397

Artikkel-nr.

Bunnpakningsholder *
A709010 *
A709020
Tetningslist Euro
Sidetetting
Vannbord
AluFrame-port *
Sidetetting
AluFrame-port *
A371400 *
NO00429L
NOO0429R

Takskinner

403
407
413
417
420
421
423
424
427
428
430
440
445
455
461
462

N000288L
NO00288R
Takskinne, venstre *
Takskinne, hayre *
N003285
N003286
N000424L
N002840-00L
NO000424R
N002840-00R
A711070

Tverrstag

A707110

A331470

NO000461
N000462

Las/nedtrekkstau

502
540
541

573
575
577
578
580
581

582
583

Las

A380750 *
A380830
NO00380L
Spenne
NOO0380R
NO000435
N000436-00L
N000436-00R
N000458
NO000808

Ekstrautstyr
lavigftbeslag

272
279
280
281
282
283
285
404
408

A702360
N001989
A702600
A702030
A702380
A702390
A702020
N000289L
NO00289R

N000710-01-00/05
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DE

AT

CH

GB

IE

FR

SE

DK

NO

FI

NL

IT

PL

RU

HU

SL

Ccz

SK

BG

HR

RO

GR

ES

AE

Tel.

Tel.

Tel.

Tel.

Tel.

Tel.

Tel.

Tel.

Tel.

Tel.

Tel.

Tel.

Tel.

Tel.

Tel.

Tel.

Tel.

Tel.

Tel.

Tel.

Tel.

Tel.

Tel.

Tel.

Tel.

+49 8761 683-0

+43 723 131 280

+41 71 763 9797

+49 8761 683-0

+353 1 626 0444

+33 472 814 242

+46 10 474 7042

+45 43 975 800

+47 22 653 000

+358 10 386 9000

+32 92 727 100

+31 497 384 626

+39 0227 438 211

+48 22 781 8046

+48 22 781 8046 ext. 111

+43 723 131 280

+43 723 131 280

+43 723 131 280

+43 723 131 280

+43 723 131 280

+43 723 131 280

+43 723 131 280

+30 210 261 4077

+34 91 660 1070

+971 488 52 888



